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Հրանուշ Թովմասյանը, ծնվել է 1982թ.-ի մարտի 29-ին Երևանում: 
1989թ.-ին ընդունվել է թիվ 171 ռուսական դպրոց և ավարտել թիվ 30 միջնակարգ դպրոցը 1999թ.-ին: 

Նույն` 1999թ.-ին ընդունվել է Երևանի Բրյուսովի անվան օտար լեզուների պետական ինստիտուտը:

2004թ.-ին ավարտել է Բրյուսովի անվան պետական լեզվաբանական համալսարանի Ռոմանագերմանական լեզուների ֆակուլտետի անգլերեն-իսպաներեն բաժինը:

 2004թ.-ին` ավարտելուց  անմիջապես հետո, անցել դասախոսական աշխատանքի Անգլերենի ամբիոնում:

 2005թ.-ին ձևակերպվել է որպես հայցորդ նույն համալսարանում և 2007թ.-ին պաշտպանել թեկնածուական ատենախոսություն <Ընդհանուր և կիրառական լեզվաբանություն> մասնագիտությամբ /Ժ.02.02/: 

2006թ.-ից աշխատում է նաև Լեզվաբանության և հաղորդակցամն տեսության ամբիոնում: 

2006թ.-ին ստանձնել է ԵրՊԼՀ-ում գործող Երտտասարդ գիտնականների խորհուրդի նախագահի պաշտոնը: 

2008թ.-ից դասավանդում է ԵրՊԼՀ-ի Մագիստրատուրայում: 

2008թ.-ին Անգլիայի Քեմբրիջի համալսարանի հրավերով իրականացրել է գիտական հետազոտություն <Կանխենթադրույթ> թեմայով նշյալ համալսարանի Լեզվաբանության ֆակուլտետում, Անգլերենի և կիրառական լեզվաբանության հետազոտական կենտրոնում, ինչպես նաև Քեմբրիջի համալսարանի գրադարանում:  

2009թ.-ին ԵրՊԼՀ-ի Գիտական խորհրդի որոշմամբ նրան շնորհվել է դոցենտի գիտական կոչում <Լեզվաբանություն> մասնագիտությամբ: 

2010 թ.-ին նշանակվել է ԵրՊԼՀ Անգլերենի հնչյունաբանության և քերականության ամբիոնի վարիչի պաշտոնակատար:

Դասավանդում է Ընդհանուր լեզվաբանություն և Անգլերենի տեսական քերականություն առարկաները բակալավրիատում, Գործաբանություն և Հանրալեզվաբանություն առարկաները մագիստրատուրայում: 
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